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ZMLUVA O ZABEZPECOVACOM PREVODE VLASTNICKEHO PRAVA €. ZP8/22/60956
uzavreta v zmysle § 553 a nasled. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obéianskeho zakonnika medzi:

i

389383939

Letisko Poprad - Tatry, a.s.
so sidiom: Na Letisko 100, 058 01 Poprad, Slovenska republika
ICO: 35912651, DIC: 2021915621, I DPH: SK2021915621
Registracia: Obchodny register Okresny stid Pregov, oddiel Sa, vloZka €. 10300/P
IBAN: SK79 0200 0000 0019 3823 8751, SWIFT/BIC: SUBASKBX
(dalej len "Dlznik")
a
VUB, a.s.
so sidlom: Mlynskeé nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 31320155, DIC: 2020411811, IC DPH: SK7020000207
Registracia: Obchodny register: Okresny sid Bratislava |, oddiel Sa, viozka ¢. 341/B
IBAN: SK80 0200 0000 0000 0011 3355, SWIFT/BIC: SUBASKBYX
(dalej len "Veritel™)

(kazdy samostatne ako "Strana” a spolocne ako "Strany").

1. PREAMBULA
Strany uzatvéraju tuto zmluvu za Uéelom zabezpeCenia zabezpetovanej pohladavky Veritela voci Diznikovi
Specifikovanej v tejto zmluve prostrednictvom ingtitdtu zabezpecovacieho prevodu viastnickeho prava k
hnutelnej veci Dlznika Specifikovangj v tejto zmiuve a za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

2. ZABEZPECOVANA POHLADAVKA

2.1 Veritel a Diznik uzavreli Zmiuvu o uvere & LZL/22/60956 (dalej ako ,Zmiuva®), ktorej predmetom bolo
poskytnutie finantnych prostriedkov Veritefom Diznikovi formou tvery vo vyske 33 780,00 EUR s DPH (suma
poskytnutého Uveru), icelovo uréenych na financovanie kUpnej ceny motorového vozidla:

Uzitkové vozidlo: TOYOTA Hilux 2.4 D-4D Double Cab Active

vyrobné Cislo / VIN: AHTBB3CD801777865

rok vyroby: 2022

Dodavatel: PORTAS GROUP spol. s r.0., Rakos 8818/20/A, 960 01 Zvolen, Slovenska republika,
IC0:53567951

(dalej ako ,,Predmet financovania“)

2.2 Touto zmluvou sa zabezpeduji naroky (pohladavky) Veritela na riadne a véasne spinenie vietkych sucasnych
a buducich zavazkov DiZnika vodi Veritelovi vritane prislusenstva (a) podla Zmluvy alebo iného s fiou
sUvisiaceho dokumentu, vratane zavézku nahradit naklady, ktoré vzniknii Veritefovi v stvislosti s udrsiavanim
hodnoty Predmetu financovania, (b) na zaklade naroku z bezddvodného obohatenia alebo naroku, ktory moze
vzniknlt nasledkom alebo v sivislosti s tym, e akykolvek zavazok uvedeny v bode (a) vySsie sa stane
nevykonatefnym alebo zanikne inak ako splnenim (t. napriklad odstapenim, vypovedanim alebo pravoplatnym
urcenim jeho neplatnosti), a (c) na zaklade akéhokolvek naroku, ktory méZe vzniknit, ak bude akykolvek
pravny dkon v stvislosti so zavazkom uvedenym v bodoch (a) alebo (b) vyssie napadnuty ako odporovatelny
pravny Ukon v svislosti s konkurznym konanim, restrukturalizacnym konanim alebo inak.

3. PREDMET ZMLUVY - ZABEZPECOVACIEHO PREVODU VLASTNICKEHO PRAVA

3.1 Strany sa dohodli, Ze DIznik na zabezpeéenie pohfadavok Veritela Specifikovanych v &lanky 2 tejto zmluvy
prevadza na Veritela podpisom tejto zmluvy viastnicke pravo k Predmetu financovania. Verite! podpisom tejto
zmluvy prijima na zabezpecenie svojich pohfadavok Specifikovanych v élanku 2 tejto zmluvy viastnicke pravo k
Predmetu financovania.

VUB, a.5., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava ICO: 31320155 Tel.: +421-850123000

Obchodny register: Okresny sud Bratislava |, oddiel Sa, vloZka &. 341/8 1€ DPH: SK7020000207 www.vub.gk
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Diznik vyhlasuje, Ze:

(@) je vyluénym viastnikom Predmetu financovania; a

(b) Predmet financovania nie je zatazeny Ziadnym pravom tretich oséb; a

(c) je opravneny previest viastnicke pravo k Predmetu financovania na Veritela.

Na zaklade tejto zmluvy uskutoéni prisludny organ evidencie motorovych vozidiel zapis Veritela ako
vlastnika a Diznika ako drzitefa Predmetu financovania (vozidla $pecifikovaného v &lanku 2.1 tejto
zmluvy) do prisludnej evidencie motorovych vozidiel ako aj do osvedéenia o evidencii vozidia a inych
dokumentov preukazujticich pravne pomery k Predmetu financovania.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Diznik je opravneny uZivat Predmet financovania v silade s ustanoveniami tejto zmluvy.

Strany sa dohodli, Ze Diznik je na zaklade samostatného plnomocenstva vystaveného Veritelom povinny
najneskdr do 7 dni odo dfia podpisu tejto zmluvy na vlastné naklady uskutoénit zapis Veritela ako viastnika
Predmetu financovania a Diznika ako drzitefa Predmetu financovania do prislusnej evidencie motorovych
vozidiel v stlade s ustanovenim ¢lanku 3.3 tejto zmiuvy.

Pokial’ Diznik nesplni svoju povinnost' podfa predchadzajiceho clanku (4.2) tejto zmiuvy, je Veritel opravneny
sam uskutocnit' takyto zapis do evidencie motorovych vozidiel, a to na naklady DiZnika.

Spinenie povinnosti podfa clanku 4.2 tejto zmluvy je Diznik povinny v rovnakej lehote preukazat predlozenim
originalu alebo notérsky osvedéenej fotokopie OsvedEenie o evidencii Sast Il so zapisom Veritela ako vlastnika
Predmetu financovania.

V pripade, ak dojde k (i) Udalosti poruSenia v zmysle Zmluvy, alebo (ii) dojde k zaniku Zmluvy z iného dévodu
ako splnenia zavazkov Diznika voci Veritefovi, alebo (iii) Diznik porusil ktortkolvek povinnost vyplyvajicu mu z
tejto zmluvy, je Veritel opravneny uplatnit zabezpecovaci prevod viastnickeho prava podla tejto zmiuvy a
pisomne vyzvat DiZnika na okamZzité vratenie Predmetu financovania. Na dorucovanie pisomnej vyzvy podla
predchadzajucej vety sa pouzije fikcia doruéovania podla clanku 9.2 tejto zmiuvy.

Diznik je povinny v def doruCenia vyzvy na vratenie Predmetu financovania podfa ¢lanku 4.5 tejto zmiuvy
vydat’ Predmet financovania Veritelovi na mieste uvedenom v tejto vyzve.

Diznik tymto udefuje Veritelovi pini moc, aby v pripade uplatnenia zabezpetovacieho prevodu vlastnickeho
prava k Predmetu financovania Veritelom a vzniku povinnosti DIznika vydat' Predmet financovania Veritelovi,
poZiadal Veritefa v mene Diznika o vymaz Diznika ako drZitela z osvedéenia o evidencii a o preregistrovanie
tohto dokladu na ini osobu ako aj o vyhotovenie duplikdtu osvedéenie o evidencii. Diznik dalej udeluje
Veritelovi pini moc na vyhotovenie duplikatu osvedéenia o evidencii Predmetu financovania kedykolvek potas
trvania tejto zmiuvy.

Akékolvek zmeny Predmetu financovania, ktoré sa zapisuji do osveddenia o evidencii je DIZnik opravneny
uskutoCnit vylutne s predchadzajicim pisomnym sihlasom Veritela. Ak Veritel udeli sthlas so zmenou podfa
predchadzajucej vety je DIZnik povinny zabezpecit zéapis takejto zmeny do osvedCenia o evidencii a najneskér
do 7 dni dorudit Veritelovi original alebo notérsky osvedgenl fotokdpiu Osvedcenia o evidencii Gast I
Predmetu financovania.

DOBA TRVANIA ZABEZPECOVACIEHO PREVODU VLASTNICKEHO PRAVA
ZabezpeCovaci prevod viastnickeho prava k Predmetu financovania trva az do riadneho a Upiného uspokojenia
zabezpecovanych pohladavok (€lanok 2 tejto zmluvy) Veritela zo strany Diznika.
Momentom riadneho a Uplného uspokojenia zabezpetovanych pohladévok (¢lanok 2 tejto zmluvy) Veritela
Diznikom prechadza viastnicke pravo z Veritela spat na Dlznika, o Com vyda Veritel DiZnikovi pisomné

potvrdenie.

UZIVANIE PREDMETU FINANCOVANIA

Diznik je opravneny az do okamihu uplatnenia zabezpecovacieho prevodu viastnickeho prava podra
ustanovenia ¢lanku 4.5 fejto zmiuvy uzivat Predmet financovania. Na uzivanie Predmetu financovania
Diznikom podfa predchadzajlcej vety sa pouZiji ustanovenia Obgianskeho zékonnika o vypoZicke. Podas
uzivania Predmetu financovania podla tejto zmluvy je DiZnik povinny bez zbyto¢ného odkladu zabezpedit na
viastné naklady spinenie vSetkych technickych a pravnych podmienok pre prevadzku Predmetu financovania.
Veritel prehlasuje, Zze aZ do okamihu uplatnenia zabezpeovacieho prevodu viastnickeho préava podia
ustanovenia clanku 4.5 tejto zmluvy je Predmet financovania v Uétovnom majetku Diznika a Diznik je jeho
opravnenym drzitefom.

Momentom uplatnenia zabezpetovacieho prevodu viastnickeho préva podia ustanovenia &lanku 4.5 tejto
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zmluvy zaniké pravo Diznika uzivat (drzat) Predmet financovania a Diznik je povinny vydat Predmet

financovania Veritefovi, Tymto momentom je Verite! opravneny odobrat' Predmet financovania Diznikovi.

OSTATNE USTANOVENIA

Veritel a Dlznik sa v stlade s ust. § 75 ods. 2 zakona & 222/2004 Z.7. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov dohodli, Ze pri vykone zabezpegovacieho prevodu viastnickeho prava podla tejto zmluvy
je Veritel apravneny vyhotovit' faktary tykajice sa Predmetu financovania v mene Diznika.

Diznik suhlasi s tym, Ze Veritel je opravneny odobrat Predmet financovania prostrednictvom spolognosti
(tretich os6b) zaoberajlicich sa vyhladavanim a odoberanim motorovych vozidiel.

Diznik je povinny nahradit Veritefovi Ggelne vynalozené naklady vynaloZené na vyhladanie a odobratie
Predmetu financovania, pokial Dlznik sam nevyda Veritelovi predmet financovania riadne a véas.
Strany sa dohodli, Ze Veritel je v pripade uplatnenia zabezpecovacieho prevodu viastnickeho prava opravneny
(i) predat’ Predmet financovania sam alebo prostrednictvom tretej osoby za cenu, za aku sa rovnaky alebo
porovnatelny Predmet financovania za porovnatelnych podmienok zvyCajne prevadza; alebo (i) spefazit
Predmet financovania prostrednictvom dobrovolnej drazby v stlade s prislugnymi pravnymi predpismi.

SANKCIE

Pokial DiZnik nespini svoju povinnost podla ustanovenia &lanku 4.2 tejto zmluvy, zavazuje sa zaplatit
Veritelovi zmluvnu pokutu vo vyske 1.000,- EUR a to na zaklade faktary vystavenej Veritefom.

Pokial' Diznik nespini svoju povinnost' podia ustanovenia &lanku 4.6 tejto zmluvy, zavézuje sa zaplatit
Veritelovi zmluvnu pokutu vo vyske 25 % zo sumy veru poskytnutého Diznikovi podia Zmluvy a to na zaklade
faktary vystavenej Veritelom.

Pokial Diznik nespini akikolvek ini svoju povinnost okrem nepinenia povinnosti podta ¢lanku 4.2 a 4.6 tejto
zmluvy, zavazuje sa zaplatit Veritelovi zmluvn( pokutu vo vyske 330,- EUR za kazdé jedno porugenie a to na
zéklade faktlry vystavenej Veritefom.

Uplatnenie naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty podfa tejto zmluvy je opravnenim a nie povinnostou Veritela
a Veritel moze upustit od pozadovania zmluvnej pokuty.

Veritel je opravneny domahat’ sa nahrady $kody presahujlicej zmluvn( pokutu uplatnent Veritefom podla tejto
zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

V pripade, ak je niektoré ustanovenie tejto zmluvy alebo sa z akéhokolvek dévoduy stane neplatné, nelcinneé
alebo nevynutitelné (obsolentné), nema a ani nebude to mat za nasledok neplatnost, nedcinnost alebo
nevynititelnost ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné strany su povinné v dobrej viere, reSpektujic
zasady poctivého obchodného styku a dobrych mravov rokovat' tak, aby bolo neplatné, nelcinné alebo
nevynutitelné ustanovenie pisomne nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny obsah bude zhodny alebo ¢o
mozno najviac podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzovang, pricom GCel a zmysel tejto zmluvy musi byt
zachovany. Do doby, pokial takato dohoda nebude uzavreta, rovnako v pripade, ak k nej vabec neddjde,
pouziju sa na nahradenie neplatného, neuéinného alebo nevynUtitelného ustanovenia iné ustanovenia tejto
zmluvy a ak také ustanovenia nie sd, potom sa pouziji ustanovenia slovenskych pravnych predpisov a
institttov, ktoré sl upravené slovenskym pravnym poriadkom, priéom sa pouZiji také ustanovenia, ktoré
zodpovedaju kritériam predchadzajicej vety.

Strany sl si navzajom povinné bezodkladne oznamit akékolvek zmeny a to najmé zmenu sidla, obchodného
nazvu, zmenu $tatutdmych organov, zmenu Gétu, ktory je pre zmluvu rozhodujici atd. V pripade, ak takuto
Zmenu neoznamia, zodpovedaj za $kodu tymto spdsoben, Strany doru€uju na adresu oznameni druhou
Stranou, dokial nie je zmena oznamena druhej Strane. V pripade, ak sa riadne dorugovand zasielku nepodari
dorucit, povazuje sa zasielka za doru¢end tretim diiom od odoslania zasielky.

Zmeny a dopinky tejto zmluvy mézu Strany dojednat len formou pisomného dodatku.

Pre prava a povinnosti Stran su rozhodujlce ustanovenia tejto zmluvy, v dalsom platia ustanovenia
Obcianskeho zakonnika.

Strany vyhlasujd, ze tito zmluvu uzavreli slobodne a vazne, porozumeli jej obsahu a po pregitani ju na znak
sthlasu podpisali.

Tato zmiuva nadoblda platnost a Géinnost diiom jej podpisu oboma Stranami. Vyhotovuje sa v $tyroch
rovnopisoch, po dvoch pre kazdi Stranu.
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Priloha:
Plnomocenstvo pre dopravny in§pektorat.

PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Veritel: DiZnik:
VUB, a.s. ) Letisko Poprad - Tatry, a.s.
Diia: 95 -5 - 2972 . Dia:  £0 05
Konajuci:
Ing._Miroséivv_F%e» hin - Ing. Peter Dujava
manazér k%t%m vztahov Predseda predstavenstva
NRR au -

ey

-

Ing, Michala Klagmanova
Clen predstavenstva
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